Soft goods labels

Bassinet - non-removable
softgoods part

NWL0000663820B

————MATTRESS
LAPZO019F

/

LAPD0001G

NWL0000663820B

UNDER PENALTY OF LAW
THIS TAG NOT TO BE
REMOVED EXCEPT BY

CONSUMER

ALL NEW MATERIAL
consisting of

REG.NO. PA-24833 (CN)

Certification is made by the

manufacturer that materials

in this article are described in
accordance with law

MADE FOR
Graco Children’s Products Inc.
6655 Peachtree Dunwoody Rd NE
Atlanta, GA 30328

DATE OF DELIVERY
Finished Size:
Net Weight of Filling Material:

MADE IN CHINA

NWL0000663820B

LAPZ0019F

Care instructions: .
+ Machine wash separately in cold

. Bq bldeach

+ Drip

* Do nopi/ron

+ Do not dry clean

water, delicate cycle

AWARNING

Directives d'entretien: .
+ Laver a la machine séparément a

Prevent possible suffocation
or entanglement.

Never use sheet unless it fits
securely on mattress.

AADVERTENCIA

Prevenga un posible enredo

o0 de asfixia.

No utilice nunca una sdbana a menos
que quepa ajustadamente en el
colchon.

LAPD0001G

* Ne pas utiliser de {avellisant
+ Sécher en laissan

* Ne pas repasser

* Ne pas nettoyer a sec

I'eau froide, a cycle délicat

égoutter

Instrucciones para el cuidado:
* Lave a maquina por separado con

+ No use blanqueador
* Seque al aire

* No planche

+ No limpie en seco

agua fria, ciclo delicado

E GMP=9 S

LAPZ0019F




REG.NO. PA-24833 (CN)
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PD139249N

- Label shown is 65% of true size US only
- not on DSP Models

O

PRODUCT REGISTRATION FOR
SAFETY ALERT OR RECALL ONLY

We will use the information provided on this card
to contact you only if there is a safety alert or
recall for this product. We will not sell, rent or
share your personal information. To register
your product, please complete and mail the
bottom part of this card or visit our online
registration at www.gracobaby.com/registration

|| | | || NO POSTAGE
NECESSARY
IF MAILED
IN THE
UNITED STATES
BUSINESS REPLY MAIL | s—
FIRST-CLASS MAIL ~ PERMITNO.66 ~ ELVERSONPA |  ESSSSSS—
POSTAGE WILL BE PAID BY ADDRESSEE =
—
—
GRACO —
CHILDREN'S PRODUCTS, INC.
P.0. BOX 109

ELVERSON, PA 19520-9986

O

Manufacturer’s Contact Information
Graco Children’s Products Inc.
6655 Peachtree Dunwoody Road NE

Atlanta GA 30328
www.gracobaby.com ¢ 1-800-345-4109

Model Name / Nombre De Modgle:

Model Number/ Numéro De Modéle:
Date of Manufacture /
Date De Fabrication:

Graco Children’s Products Inc.
6655 Peachtree Dunwoody Rd NE
Atlanta, GA 30328 1-800-345-4109

Made In China/Fabriqué Aux Chine

KEEP THIS TOP PART FOR YOUR RECORDS.
FILL OUT AND RETURN BOTTOM PART

Tear off and mail this part. Please print clearly in the spaces below.
Name

Mailing address

City State Zip Code

Telephone number

E-mail address
HIENERENRENENENNNEEN

Model Name / Nombre De Modéle:

Year/Année| Month/Mois [Day/Jour
Newell Brands Canada ULC
20 Hereford Street, Unit B
Brampton, Ontario L6Y OM1
1-800-345-4109

PD349724D

PD139249N

Model Numberf Numéro De Modele:
Date of Manufacture /
Date De Fabrication:

Graco Children’s Products Inc.
6655 Peachtree Dunwoody Rd NE
Atlanta, GA 30328 1-800-345-4109

Made In China/Fabriqué Aux Chine

Year/Année | Month/Mois [ Day/Jour
Newell Brands Canada ULC
20 Hereford Street, Unit B
Brampton, Ontario L6Y OM1
1-800-345-4109

PD349724D




LAPZ0011G
US & CANADA

Label shown is 25% of true size

AWARNING

To avoid danger of suffocation keep this plastic bag
‘away from babies and children. Do not use in cribs, beds,
carriages o playpens. The thin film may cling to nose
and mouth and prevent breathing. This bag is not a toy.

AMISE EN GARDE

Pour éviter les risques de suffocation, garder ce sac en
plastique hors de portée des bébés et des enfants. Ne
pas ['uliser dans les berceaux, les lts, les poussettes

oules parcs. La fine pellicule peut adhérer au nez et a
a bouche et empécher de respirer.

Ce sac n'est pas un jouet.

A\ ADVERTENCIA

pléstico lejos de nifios y bebés. No la use en cunas,

pegarse a la boca y Ia nariz e impedir la respiracién. Esta
bolsa no es un juguete. APZ0011G-1

Para evitar el peligro de asfixia, guarde esta bolsa de

amas, cochecitos o corralitos. La pelicula deigada puede

FOR 25” polybag orless

136*128mm, 10pt (3.5mm), LAPZ0011G-1

POLY-BAG

AWARNING

To avoid danger of suffocation keep this plastic bag away
from babies and children. Do not use in cribs, beds,
carriages or playpens. The thin film may cling to nose
and mouth and prevent breathing.

This bag is not a toy.

AWARNING
I

AMISE EN GARDE

[Four vier s raaues de sufocaton.garder |

AADVERTENCIA

[P eutar & bl G aiada ouarde o5
; o

redest traaihng Ths b
[P, TP

s [ordrespeer

sizais 8 x 1217

AWARNING | AMISE EN GARDE PAADVER1"ENCIA

bables and children. Do not use in
crbs, beds, cariages or playpens.
The ihin i may cling to nose.

ot des enfants. No pas Tutiser dans les

bebis. No Ia Use en cunas, camas,
berceau, es i [
La

aunezotala

This bag i not a toy

Ce sac st pas un jouet.

LAPZO0NIG

)

AMISE EN GARDE

Pour éviter les risques de suffocation, garder ce sac en
plastique hors de portée des bébés et des enfants. Ne
pas I'utiliser dans les berceaux, les lits, les poussettes ou
les parcs. La fine pellicule peut adhérer au nez et a la
bouche et empécher de respirer.

Ce sac n’est pas un jouet.

AADVERTENCIA

AWARNING

AMISE EN GARDE

A\ ADVERTENCIA

To avoid danger of suf-
focation keep this plas-
tic bag away from
babies and children. Do
not use in cribs, beds,
carriages or playpens.
The thin film may cling
to nose and mouth and
prevent breathing.

This bag is not a toy.

Pour éviter les risques de
suffocation, garder ce sac
en plastique hors de
portée des bébés et des
enfants. Ne pas [I'utiliser
dans les berceaux, les
lits, les poussettes ou les
parcs. La fine pellicule
peut adhérer au nez et a
la bouche et empécher
de respirer. Ce sac n'est
pas un jouet.

Para evitar el peligro de
asfixia, guarde esta
bolsa de plastico lejos
de nifios y bebés. No la
use en cunas, camas,
cochecitos o corralitos.
La pelicula delgada
puede pegarse a la boca
y la nariz e impedir la
respiracion. Esta bolsa
no es un juguete.

LAPZ0011G-5

Para evitar el peligro de asfixia, guarde esta bolsa de plasti-
co lejos de nifios y bebés. No la use en cunas, camas, co-
checitos o corralitos. La pelicula delgada puede pegarse a
la boca y la nariz e impedir la respiracion.

Esta bolsa no es un juguete. LAPZ0011G-2

AWARNING | A MISEEN GARDE

4\ ADVERTENCIA

To avoid danger of suffo-| Pour éviter les risques de
cation keep this plastic | suffocation, garder ce sac
bag away from babies | en plastique hors de portée
and children. Do not use | des bébés et des enfants.
in cribs, beds, Ne pas [utiiser dans les
carriages or playpens. | berceaux, les lis, les pous-
‘The thin film may cling to| settes ou les parcs. La fine
nose and mouthand | pellicule peut adhérer au
prevent breathing nez et la bouche et

This bagis notatoy. | empécher de respirer.

juguete.
Ce sac nest pas un jouet.

Para evitar el peligro de
asfixia, guarde esta bolsa
de pléstico lejos de nifios y
bebés. No la use en cunas,
camas, cochecitos o corral-
itos. La pelicula delgada
puede pegarse a la boca y
Ia nariz e impedir a respir-
acion. Esta bolsa no es un

LAPZO011G6

“OR 25" polybag orless

195*74mm , 10pt (3.5mm) , LAPZ0011G-6

LABEL NUMBER: LAPZ011G

DESCRPTION:LABEL MORE THAN ONE CATEGORYMARNING POLYBAG

LABEL MUST PASS GRACOIBABY JOGGER SPECIFICATIONS

DIMENSIONS: VARIOUS
COLOR:

TEXT: RED PIS 206

BORDER R
LASEL STOCK: PRIVTED ON POLYBAG.
LOCATION: ONE ENTIRE LABEL M

P 206

1UST BE PRINTED ON EACH POLYBAG.

Warning word font Plastic bag/film size (length+ width)
24 points 60 inches or reater

18 points 40 inches but less than 60 sq. inches

14 points 25 inches but less than 40 sq. inches

10 points Less than 25 nches

FOR 25”up to 40” polybag

196*195mm, 14pt (4.9mm) ,LAPZ0011G-2

FOR 40” polybag orless

249*105mm , 14pt (4.9mm), LAPZ0011G-5

AWARNING

To avoid danger of suffocation
keep this plastic bag away from
babies and children. Do not use in
cribs, beds, carriages or playpens.

AWARNING

To avoid danger of suffocation keep this plastic bag
away from babies and children. Do not use in

eribs beds, carriages or playpens. The thin fim may
cling to nose and mouth and prevent breathing. This.
bag is not a toy.

AMISE EN GARDE

Pour éviter les risques e suffocation, garder ce sac
on plastique hors de portée des bébés et des.
enfants. Ne pas lutiiser dans les berceaux, les i,
les poussettes ou les parcs. La fine peliicule peut

dhérer au nez et 4 la bouche et empécher de
respirer. Ce sac n'est pas un jouet

A ADVERTENCIA

Para evitar el peligro de asfixia, guarde esta bolsa
de plastico lejos de nifios y bebés. No la use en
cunas, camas, cochecitos o corralitos. La pelicula
delgada puedepegarse ala boca y la nariz & impedi
Ia respiracion. Esta bolsa no es un juguee.

FOR 25" polybag orless

195*74mm , 10pt (3.56mm) LAPZ0011G

AWARNING

This bag is not a toy.

The thin film may cling to nose
and mouth and prevent breathing.

AMISE EN GARDE

Pour éviter les risques de
suffocation, garder ce sac en
plastique hors de portée des
bébés et des enfants. Ne pas l'uti-
liser dans les berceaux, les lits, les
poussettes ou les parcs. La fine
pellicule peut adhérer au nez et a
la bouche et empécher de

respirer. Ce sac n’est pas un jouet.

AADVERTENCIA

Para evitar el peligro de asfixia,
guarde esta bolsa de plastico
lejos de nifios y bebés. No la use
en cunas, camas, cochecitos o
corralitos. La pelicula delgada
puede pegarse a la bocay la
nariz e impedir la respiracion.

Esta bolsa no es un juguete.
LAPZ0011G-4

FOR 60” or greater polybag

LAPZ0011G-4, 24pt (8.4mm) 193*370mm

To avoid danger of suffocation keep this plastic
bag away from babies and children. Do not use
in cribs, beds, carriages or playpens. The thin
film may cling to nose and mouth and prevent
breathing. This bag is not a toy.

AMISE EN GARDE

Pour éviter les risques de suffocation, garder
ce sac en plastique hors de portée des bébés
et des enfants. Ne pas l'utiliser dans les
berceaux, les lits, les poussettes ou les
parcs. La fine pellicule peut adhérer au nez
et a la bouche et empécher de respirer.

Ce sac n'est pas un jouet.

AADVERTENCIA

es un juguete.

Para evitar el peligro de asfixia, guarde esta
bolsa de plastico lejos de nifios y bebés. No la
use en cunas, camas, cochecitos o corralitos.
La pelicula delgada puede pegarse a la boca y
la nariz e impedir la respiracion. Esta bolsa no

LAPZ0011G-3

FOR 40” up to 60 “polybag

LAPZ0011G-3, 18pt (6.35mm) 196*246mm



